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okresie zaboréw, w latach 17951918, Polacy musieli pokonac liczne przeszkody,
by méc swobodnie czytac¢ stowo drukowane w jezyku ojczystym. Nie byl to czas
sprzyjajacy prowadzeniu dzialalnosci wydawniczej. Trudnosci wynikaly z prowadzenia
antypolskiej polityki paristw zaborczych, stosowania cenzury prewencyjnej oraz repre-
syjnej, nakladania na autoréw 1 wydawcdw kar finansowych, wreszcie konfiskaty dru-
kéw. Pomimo nielatwej sytuacji w oficynach krajowych 1 zagranicznych ukazywaly si¢
nowe pozycje. W réznorodnym repertuarze wydawniczym znajdowaly sie takze druki
okolicznosciowe?. Publikowane m. in. z okazji rocznic, pogrzebdw;, w formie sprawozdari
z dzialalnosci (np. poselskiej) stanowia cenne §wiadectwo patriotycznych postaw Polakdéw.
Przeglad kilkudziesigciu drukéw okolicznosciowych pozwolil wysnuc wniosek, ze propa-
gowane w czasie niewoli wzorce postepowania wykazywaly znaczace podobieristwo?.
Celem artykulu jest przedstawienie, w oparciu o wybrane druki okolicznoscio-
we autorstwa Wiadyslawa Chotkowskiego®, probleméw zwigzanych z uciskiem na-

! Druki okolicznodciowe wyszly jako pierwsze spod prasy wynalezionej przez Jana Gutenberga oko-

lo polowy XV w. Réwniez historia drukarstwa w Polsce rozpoczyna si¢ od wydania w 1473 roku druku
okolicznosciowego przez Kaspra Straubego w Krakowie. Zatem historia drukéw okoliczno$ciowych
liczy sobie juz kilka wiekéw. Publikowane z reguly w niewielkich nakladach i o malej ilosci stron,
odgrywaly i nadal odgrywaja wazna role ze wzgledu na przekazywane tresci polityczne, spoleczne,
religijne, propagandowe i inne.

2 Por. R. Nowicki, Mowy pogrzebowe okresu zaboréw jako Zrédlo poznania wzordw osobowych, w: Druki
ulotne 1 okolicznosciowe — warntosci i funkcje. Materialy Miedzynarodowej Konferencji Naukowej Wojnowice,
810 patdziernika 2004, red. nauk. K. Migori, M. Skalska—Zlat, A. Zbikowska—Migori przy wspélpracy
E. Herden, Wroclaw 2006, s. 239-253.

> O Wihadystawie Chotkowskim zob. m. in.: K. Panus$, Kaznodziejstwo w katedrze krakowskiej. Czes¢
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rodowym pod zaborami. Duchowny, zyjacy na przelomie XIX 1 XX wieku, nalezal
do mistrzéw sztuki oratorskiej w kraju. W oglaszanych drukiem mowach nawigzywal
do sytuacji rodakéw zyjacych w niewoli. Poruszal kwestie narodowe, spoleczne, religij-
ne, kulturalno-oswiatowe, dydaktyczne 1 inne. Kaplan odwaznie glosil przeméwienia
patriotyczne 1 bronil praw Kosciola. Wskazywal na zagrozenia, wychwalal pozadane
cnoty, a takze wytykal wady rodakéw. Warto podkresli¢, ze przemawial na pogrzebach
0sob znanych, jak np. Jézef Ignacy Kraszewski* czy Adam Mickiewicz (mowa wy-
gloszona podczas powtérnego pochdwku poety)’, a takze ludzi, ktérych zastugi bylty
skromne, liczace si¢ jedynie w Srodowisku lokalnym. Publikacje ksigdza Chotkow-
skiego, kierowane do szerokiego kregu odbiorcéw, cieszyly si¢ duzg popularnoscig oraz
poczytnoscia. Uczyly, jak nalezy postgpowac w zyciu prywatnym i publicznym.

Wiadystaw Chotkowski urodzil si¢ 15 marca 1843 roku w Mielzynie niedaleko Gnie-
zna. Uczeszcezal do szkdl gimnazjalnych §w. Marii Magdaleny w Poznaniu, a od 1859
roku w Trzemesznie. Cztery lata p6Zniej prasa wielkopolska donosita o wybuchu po-
wstania styczniowego. 25 stycznia 1863 roku w jednej z gazet Chotkowskiwyczytal in-
formacjg¢ o rozpoczgciu w zaborze rosyjskim zbrojnych dzialari niepodleglosciowych.
Peten mlodziericzego zapalu, jako ochotnik wzigl udzial w patriotycznym zrywie. Po-
dobnie postapili 1 inni jego szkolni koledzy. Z gimnazjum w Trzemesznie do walki
z zaborcg staneto 60 uczniéw®. Chotkowski bit si¢ z Moskalami w oddziale dowodzo-
nym przez putkownika Kazimierza Mieleckiego.

W wyniku represji, po upadku powstania w 1864 roku, gimnazjum w Trzemesznie
zostalo zamknigte przez zaborce pruskiego. Nauke kontynuowal Chotkowski w Po-
znaniu, gdzie zdal maturg. W przyszlodci postanowil zosta¢ kaplanem. Uczegszczal
do seminariéw duchownych w Poznaniu i GnieZnie, a nast¢pnie studiowal teologi¢
1 histori¢ kosciola w Miinster oraz Rzymie. Po powrocie z Wloch w 1870 roku zo-
stal mianowany wikariuszem w poznariskim kosciele §w. Marcina. W czerwcu tegoz
roku, po wybuchu wojny prusko—francuskiej, przeniesiono go na podobng posade
do Bydgoszczy. Pelnil do korica 1871 roku obowigzki katechety w szkole realnej,
uczac religii w jezyku ojczystym Polakéw oraz Niemcéw. Na poczatku nastepnego
roku powrdcil do Poznania.

druga: Okres niewoli narodowej (1795-1918), Krakéw 1995, s. 172-180; J. Grzeskowiak, K. Lutyriski,
Chotkowski Whadystaw, haslo w: Encyklopedia katolicka, t. 3, red. R. Eukaszyk, L. Bierikowski, E Gry-
glewicz, Lublin 1985, s. 262-263; Z. Sprys, Chotkowski Wladystaw Longin, haslo w: Wielkopolski stownik
biograficzny, Poznani 1983, s. 108.

4 W Chotkowski, Mowa powiedziana przy zwlokach s. p. Jozefa Ignacego Kraszewskiego w Krakowie w ko-
Sciele archiprezbiterialnym N. P. Maryi dnia 18 kwietnia 1887 r., Krakéw 1887.

5 Idem, Mowa przy sprowadzeniu zwlok §. p. Adama Mickiewicza powiedziana w czasie nabozetistwa w kate-
drze na Wawelu dnia 4 lipca 1890, Krakéw 1890.

¢ Wiladystaw Chotkowski wydarzenia opisal w swoich wspomnieniach Wyprawa trzemeszesiska roku
1863 (Poznari 1913).
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Odwaznie sprzeciwial si¢ wprowadzeniu w zaborze pruskim tzw. ,ustaw majo-
wych” z 1873 roku i przesladowaniu Kosciola katolickiego”. W efekcie prowadzone;j
dzialalnosci doznat represji, proceséw, kar pienigznych. Od polowy maja 1875 roku
redagowal wydawane poczatkowo w Chelmnie pismo ,Przyjaciel Ludu”. Artykuly
podpisywatl pseudonimem Jakub od Tumu. Aktywnie uczestniczyl réwniez w organi-
zowanych licznych patriotycznych wiecach.

Swigta Bozego Narodzenia 1878 roku Chotkowski spedzil u swojego krewnego, pro-
boszcza Stanistawa Zigtkiewicza w Eabiszynie. Tam w kosciele §w. Mikolaja, §wigtyni
patronackiej hrabiéw Skérzewskich bedacej w czasie niewoli miejscem patriotycznych
przemoéwieni, wyglosil trzy kazania. Niemiecki burmistrz miasteczka niezwlocznie do-
nidst szubiriskiej landraturze o nieprawnym sprawowaniu czynnosci kaplariskich, dlatego
przeciwko Whdystawowi Chotkowskiemu wszczgto proces. Do trzech méw wygloszo-
nych w labiszyriskiej $wigtyni dolaczono kolejne zarzuty, a mianowicie opublikowanie
czterech méw pogrzebowych. Inkryminacja dotyczyla wydrukowanych przeméwierd za-
lobnych wygloszonych na pogrzebach: doktora Juliana Gerpego® w Labiszynie 28 grud-
nia 1876 roku; Zygmunta Dzialowskiego®, posta do parlamentu niemieckiego, dziedzica
débr Mgowa, w Wielkolace 24 lutego 1878 roku; Alfreda Zawisza Czarnego™, dawnego
oficera wojsk polskich i belgijskich, dziedzica dobr Warszewice, w Chelmzy 18 maja
1878 roku oraz Natalisa Junoszy Sulerzyskiego!, posla ziemi pruskiej, w Pluskowesach
3 wrzesnia 1878 roku. Wszystkie wymienione mowy zostaly wydane w Poznaniu. Kaplan
czesto publikowal swoje przeméwienia w formie drukéw okolicznosciowych. Trafiaty
one do serc stuchaczy ze wzgledu na patriotyczne tresei. O ich popularnosci moze §wiad-
czy¢ fakt, ze otrzymywal z réznych miejsc zaproszenia do udzialu w uroczystosciach.

W wyniku procesu skazano Chotkowskiego na kare pieni¢zng oraz banicje. Miat opu-
sci¢ Wielkie Ksigstwo Poznariskie. Wyjechat do Chelmna, gdzie pozostawal pod dozorem
policyjnym. Banicje po pewnym czasie cofnigto. Na poczatku lat 80. XIX wieku objal ka-
tedre historii Kosciola w Uniwersytecie Jagielloriskim. W roku akademickim 1891/1892
zostal rektorem tej najstarszej polskiej uczelni. Prowadzil dzialalnosé polityczng jako po-
sel do austriackiej Rady Paristwa. W uznaniu zastug otrzymal czlonkowstwo honorowe

7 Zob. idem, Moje wspomnienia z ,, Kulturkampfu” (1872-1882), , Ateneum Kaplariskie” t. 18, z. 1, 1926,
5. 24-35; 2.2, 5. 166-179; . 3, 5. 282-293.

& Idem, Mowa Zalobna powiedziana na pogrzebie sp. dr. Juliana Gerpe w kosciele parafialnym w Labiszynie
28 grudnia 1876 r., w: Pamigtka po sp. dr. Julianie Gerpe, Poznari 1877.

9 Idem, Mowa Zalobna na pogrzebie . p. Zygmunta Dzialowskiego, posta na sejm Rzeszy niem., dziedzica dobr
Mgowa, w kosciele parafialnym w Wielkolqce (w Prusach Zachod.) na dniu 24 lutego 1878 r., Poznani 1878.

" Idem, Mowa zatobna na pogrzebie §. p. Alfreda Zawiszy Czarnego, b. oficera wojsk polskich i belgijskich,
dziedzica dsbr Warszawice, powiedziana w kosciele parafialnym w Chetmzy, na ziemi Chelmiriskiej dnia 18 maja
1878 r., Poznani 1878.

" Idem, Mowa Zalobna na pogrzebie §. p. Natalisa_Junoszy Sulerzyskiego, w kosciele parafialnym w Pluskowe-
sach, na ziemi Michatowskiej, dnia 3 wrzesnia 1878 r., Poznad 1878.
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Towarzystwa Naukowego w Toruniu. Autor licznych publikacji, ktéry w okresie niewoli
wystepowal w obronie narodowosci polskiej, zmart 13 lipca 1926 roku w Rabce.

Jak juz wyzej wspomniano, Wiadystaw Chotkowski che¢tnie oglaszal swoje prze-
moéwienia w formie drukéw okolicznosciowych. Poruszal w nich, oprécz wezesniej
zasygnalizowanych probleméw, takze kwestie zwigzane m. in. z cenzurs, zniewala-
niem umystéw uczniéw szkolnych, represjami stosowanymi przez paristwa zaborcze.
Chotkowski wiele podrézowal po ziemiach polskich i1 znal doskonale sytuacje roda-
kow w kraju. Jego teksty zawieraly informacje odnoszace si¢ do Polakéw zyjacych we
wszystkich trzech zaborach: pruskim, rosyjskim i austriackim.

4 lipca 1890 roku w katedrze wawelskiej wyglosil mowe nad trumng Adama Mic-
kiewicza. Zostala ona wydana nakladem autora w drukarni krakowskiego ,Czasu”. Juz
w pierwszych stowach Chotkowski nawigzal do trudnosdci stawianych przez paristwa
zaborcze Polakom pragnacym uczestniczy¢ w tym niezwykle doniostym wydarzeniu,
tj. pogrzebie wieszcza: ,Wszyscy, ktérym przestrzeni i stosunkéw zapory pozwolily,
zbiegli si¢ tu dzi§ w jeden wielki orszak zalobny™!2.

W dobie autonomii galicyjskiej na terenie zaboru austriackiego istnialy najwigksze
mozliwosci gloszenia slowa w jezyku ojczystym. Krakéw pehil funkcje kulturalnej
stolicy dla wszystkich Polakéw pozbawionych wlasnej ojczyzny. Dlatego tez tutejsze
wydarzenia i uroczystosci nabieraly szczegélnego, ogélnonarodowego znaczenia:

Ozdobil si¢ stary krélewski gréd, jakby na odswigtny dzieri. Uderzo-
no w krélewski dzwon, a laczace si¢ z nim spizowe glosy krakowskich
dzwondw zlewaly si¢ z dZwigkami piesni i muzyki tonami w harmonij-
ne akordy wielkiej piesni zalobnej, ktdrg zdal si¢ §piewac caly nar6d®.

Miejsce powtdrnego pochéwku Adama Mickiewicza miato dla rodakéw wymowe
szczegodlng: , Tu cheieli§my go mied, obok grobéw naszych krdléw [... ]

W drukach okolicznosciowych autor chetnie nawigzywat do czaséw biblijnych. Ce-
lowo i §wiadomie przypominal wyjscie Zydéw z niewoli egipskiej. Odnoszac rozwa-
zania do éwcezesnej sytuacji Polakow, konkludowal: jale nam si¢ jeszcze nie radowaé
1 nie weselic [...]"*.

Wielokrotnie ksigdz Chotkowski podkreslit zastugi wieszcza dla sprawy narodowej:

Za czym 1 mnie jako cel przemdwienia nie tyle moze przyswiecaé to,

Idem, Mowa przy sprowadzeniu zwlok §. p. Adama Mickiewicza..., op. cit., s. 5.
1% Ibidem, s. 5-6.

# Ibidem, s. 6.

5 Ibidem,s. 7.
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abym glosil wieszcza chwalg, bo trudno by mi bylo co$§ do niej dodad,
ile zebym z tej chwili skorzystal i pokazal, ile on si¢ przyczynil swymi
piesniami do zbawienia dusz w naszym narodzie, bo z tego bedzie
najpiekniejszy wieniec jego zywota, ktéry bym na tej trumnie pragnat
takze polozy¢*e.

Mickiewicz jest juz dzisiaj calego §wiata wyksztalconego wlasnoscia,
to przeciez nie przestal naleze¢ do polskiego narodu [...]".

Potega jego geniuszu poruszyla naréd [...]*%.

Niczym to jednak w poréwnaniu z tym wplywem, jaki wywarl przez
poezje swoje na serca narodu®.

Karmiciel narodu, ktéry chleb zywotnej pociechy, dany sobie od Boga,
szczodry rekg tamal narodowi 1 karmil w dniach glodu duchowego,
krzepil jego sily, umacnial nadzieje 1 w gére¢ serca dZwigal. To piewca
narodowej chwaly, naszej zaloby i skarg naszych odglos 1 wyraz, ducha
narodu naszego zwierciadlo, bo w piesniach jego przeglada si¢ nardd,
odnajduje to co myslal, co czul, co bolal; 2 mlodzi w nich, jak w obra-
zie, uczg si¢ kochac to, co kochali ojcowie®.

Gdy kréléw nam Bog zabral, gdy wodzom or¢z wypad! z reki, gdy
najdzielniejsi poszli z ojczyzny na wygnanie, a nad ziemig ojczysts za-
cigzyt kir zaloby i zawisla olowiana chmura niewoli, jego wielkoscig
dZwigal si¢ naréd?.

Autor druku okolicznosciowego stusznie zaakcentowal znaczenie twdrczosci poety
dla zyjacego w niewoli narodu polskiego.
W swej mowie kaplan przypominal o utraconych terenach:

Kwiaty jego poezji majg t¢ wori nieokreslong a urocza, ktéra caly umyst
ogarnia, bo skladaja si¢ na nig zapachy naszych laséw 1 puszcz litew-

% Ibidem, s. 8.

17 Ibidem, s. 7-8.
8 Ibidem, s. 17.
9 Ibidem, s. 18
2 Ibidem, s. 6.
21 Ibidem, s. 22.
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skich, sadéw 1 ogroddw, tanéw dojrzalych 1 lak zielonych, zdobnych we
wzorzyste kobierce polnych kwiatéw;, przejmujacych wonig powietrze
ojczyste, zaprawione prochami ojcéw, ktérzy §pig w mogitach po krwa-
wych trudach i1 znoju. Piesni jego strzelaja w gore 1 kapig si¢ w niebios
blgkicie, a stamtad spadaja rosg poranng czystego natchnienia na kwiaty
uczué i ziola nadziei, gdy w skwarze nieszczes$é 1 upale klopotéw wigd-
nie¢ poczynaja, az serca si¢ pokrzepia i dZwigna nows otucha®.

Podkreslil umitowanie ojczyzny i jezyka ojczystego: ,z polskiej mowy skladal har-
monijne pienia na pokrzepienie dusz ludzkich [...]*.

W druku okolicznosciowym dal wyraz nadziei na odzyskanie niepodleglosci: .jego
pragnienie [Adama Mickiewicza — dop. R. N.] spelni si¢ czasem, bo jego piesni mé6-
wig do ducha tego ludu [...]"*.

Czesto nawigzywal do przeszlosei 1 aktualnej sytuacji w kraju. Wladyslaw Chot-
kowski m. in. przypominal, ze przemoc pozbawila Polske politycznego bytu®.

Duchowny, co jest sprawg oczywist, wielokrotnie podkreslil znaczenie religii ka-
tolickiej:

W takiej to chwili, gdy nas za umarlych oglaszano, dal nam Boég wiesz-
cza [...]*%.

Z goraca wiarg laczyla si¢ u Adama goraca mitosé ojezyzny [...]%.

W tej duszy chrzescijariskiego poety odbijajg si¢ jak w zwierciadle cier-
pienia i meki wygnania, nieszcze$cia i kleski narodu [...]%.

Kaplan kreglil trudny obraz tamtych dni, zaréwno dla rodakéw zyjacych w kraju,
jak 1 pozostajacych na obczyZnie:

W tej trumnie przed nami to nie prorok, bo on daru widzenia nie
posiadal, ale piesniarz od Boga wybrany, ktory dla ojczyzny ponosit
wigzienie 1 wygnanie, ktory patrzal na §wietne nadzieje, co zawio-

2 Ibidem, s. 13.
23 Ibidem.

% Ibidem,s. 14.
2 Ibidem, s. 16.
2 Ibidem.

27 Ibidem,s. 18.
2 Ibidem, s. 20.
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dly 1 krwawe zapasy, co kleski tylko powigckszyly; ktory widzial, jak
wrég pastwil si¢ nad dzie¢mi szkolnymi i wywozil je w Sybir, 1 ktéry
wreszcie patrzal na swary i niezgodg tych, ktérzy tulaczy chleb jedzac
na obcej ziemi, o to spory wiedli, jak ma by¢ rzadzona ta Polska, ktd-
rej jeszcze nie bylo, podczas gdy w ojczyZnie wrég gospodarzyl, jak

,dzik zniszczenia”®.

W wyniku ucisku narodowego czes¢ Polakéw opuscila ojezyzng. W czasie Wielkiej
Emigracji tysigce 0s6b udalo si¢ na zachéd Europy, by unikna¢ przesladowar. Zycie
w nowym miejscu nie bylo latwe. Stale dawala o sobie zna¢ tesknota:

On z druzyng wygnaricéw jadl gorzki chleb tulaczy, o kiju pielgrzy-
mim wychodzil co ranka patrzeé na wschéd, kedy we mgle oddalenia
pragnal ujrze¢ ojczysty ziemig, a co wiosny 1 jesieni pytal ptactwo we-
drowne, czy czasem znad Wilii 1 Niemna nie leci®.

Mowa dawala okazj¢ do przypomnienia o postgpujace]j rusyfikacji terenéw dawne;j
Rzeczypospolitej:

W rodzinnych stronach Adama, na Litwie, sttumil wrog wszelkie ob-
jawy zycia i ogleni §wigty mitosci ojczyzny, ukryty w najtajniejszych
kryjéwkach, zatopil we tzach i krwi. Jedyng warownig tego ducha jest
jeszcze wiara Swieta 1 Koscidt katolicki, ale dzi§ i ta ostatnia warownia
chwieje si¢ pod obuchem przemocy, bo koscioly walg si¢ w gruzy, no-
wych stawiaé, chylacych sie do upadku podZwigna¢ nie wolno, a nie-
zliczong ilo$¢ na schizmatyckie zamieniono cerkwie®.

W tekscie pojawila si¢ celowo 1 §wiadomie wyolbrzymiona aluzja do dwezesnej sy-
tuacji: ,Zawadzamy Slowianom dlatego, ze re¢ki kata calowad nie chcemy [...]"*%.

Tym katem, nie wymienionym expressis verbis, byla Rosja. Wielokrotnie nie istniala
potrzeba nazywania rzeczy po imieniu, gdyz czytajacy i tak doskonale wiedzial, kogo
autor mial na mysli.

Druk stanowil dobrg okazj¢, aby do mlodego pokolenia skierowaé przestanie:

29 Ibidem, s. 19.
0 Ibidem, s. 20.
3 Ibidem, s. 24.
% Ibidem.
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Niech ten gréb wieszcza, obok krélewskich grobéw, bedzie nowym
zwigzkiem przeszlosci z przysztoscia, bo wasze teraz pole przedze
dziejéw naszych przasc dalej, ale jej nie przerwac [...]%.

W druku okolicznosciowym poswieconym Jézefowi Ignacemu Kraszewskiemu Chot-
kowski nawigzal do powstania styczniowego: ,,Rok nieszczesny 1863 pozbawil go ojczy-
znty, zostal skazany na wygnanie™*. Takze 1 w tej publikacji podkredlit zastugi pisarza:

Oto jedno ze §wietniejszych serc, co w zurawim laricuchu wygnani-
czego narodu wybilo si¢ naprzdéd; oto jeden z tych, co kaganiec §wiatla
szeroko rozpalilil®

[...] dla narodu w upadku, s3 tacy ludzie chwalg 1 zywotnosci dowo-
dem, bo ich pamigcig dZwiga si¢ naréd i1 duch si¢ krzepi, 1 nows moc
znajduje na préby i cigzkie koleje®.

Jego tworczos¢ juz za zycia zjednala wielbicieli we wszystkich trzech zaborach. Byt
postacig znang 1 uwielbiang przez licznych rodakéw:

Wiegc nie dziw, ze gdy wszedzie, nawet tam, gdzie imi¢ Polski zapo-
mnie¢ by chciano, wspominajg dzi§ imi¢ naszego Jozefa [gnacego Kra-

szewskiego [...]%.

Rok urodzenia pisarza, 1812, stal si¢ impulsem do przypomnienia nadziei wigza-
nych przez wielu z Napoleonem:

Po dlugich latach odr¢twienia, wtedy po raz pierwszy naprawde Po-
lacy poczuli si¢ Polakami, po raz pierwszy naprawde zapragneli wol-
nosci [...]*%.

Z perspektywy czasu Chotkowski podzielil si¢ gorzka osobisty refleksja:

Z poteznej armii ,wojsko upioréw” wracato do domu, a za nimi szlo

3 Ibidem,s. 26-27.

* Idem, Mowa powiedziana przy zwlokach 5. p. Jézefa Ignacego Kraszewskiego. .., op. cit., s. 20.
% Ibidem,s. 7.

% Ibidem.

57 Ibidem,s. 7.

® Ibidem,s. 9.
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1 nasze wojsko z kraju, aby do ostatka krew przelewac¢ marnie za czcze
obietnice. Ach, ilez to tej krwi naszej poszlo na marne!”

W tym fragmencie przypominal, zakoriczong kleska, wschodnig kampanie¢ Napole-

ona 1812 roku. Prysly nadzieje odzyskania suwerennosci u boku cesarza Francuzéw.

Zachowujac uklad chronologiczny, méwea w dalszej czesci wspomnial o powstaniu

listopadowym:

I zaledwiesmy po latach pigtnastu nieco sit poczuli, juzesmy wszystko
stawili na jedng kartg, co bylo zasobdw 1 zycia warunkdw, a z przegra-
ng poszlo czolo narodu, najlepsze jego sily;, skarzy¢ sig i1 zali¢ obcym,
kolata¢ sympatii, jak zebraczego chleba®.

Przywolanie wydarzeri z okresu zrywu niepodleglosciowego stalo si¢ okazja do na-

wigzania do wezesnych lat autora Staref basni:

Kraszewski wlasnie wstepowal w lata mlodziericze, kiedy wszystko,
co z pogromu r. 1830 uratowalo glowe, schronilo si¢ do Francji, ma-
rzac o tym, ze rychly powrét nastapi. Weedy to jeden z mlodszych
naszych poetéw zaspiewal piesri smutku i zaloby, 2 w niej te zlote wy-
powiedziat stowa:

»O polska kraino! Gdyby ci rodacy,

Co za ciebie ging, wzi¢li si¢ do pracy,

I po garsci ziemi z ojczyzny zabrali,
Juz by dlorimi swymi Polske usypali™“.

Tym niewymienionym z nazwiska, mtodym poets byl Wincenty Pol. Zacytowany

fragment Whdyslaw Chotkowski zaczerpnat ze Spiewu z mogity®.

Publikacja stala si¢ doskonalg okazjs do podkreslenia wagi 1 znaczenia jezyka ojczystego:

Stusznie tez powiedziano, ze narody, ktére utracily byt 1 wolnos¢ po-
lityczng, majg w reku klucz wolnosci, a nim jest mowa ojczysta. —
Czy wiedzg to ci, ktérzy dzieci polskie skazujg na tortury i kalectwo

Ibidem, s. 9-10.

Ibidem, s. 10.

Ibidem, s. 10-11.

Fragment Spiewu z mogily przytoczono za Wladyslawem Chotkowskim.



222 Ryszard Nowicki

umystowe, zmuszajac je do uczenia si¢ w obcej mowie, zakazujac lub
utrudniajac nauke ojczystego jezyka?*?

Autor postawil pytanie retoryczne. Oczywiscie zaborey doskonale wiedzieli, w jaki
sposéb osiggad cel zwigzany z wynarodowieniem Polakéw. Stad tez kolejna refleksja
Wihadystawa Chotkowskiego:

A dzi§ wrozbiciu i1 rozdarciu naszym, gdy miedze graniczne naprawde
nas sobie obcymi coraz bardziej czynia, jakaz inna spéjnia, jakiz inny
laficuch lacznosci pozostal obok wiary, jesli nie nasza polska mowa#*

Duchowny przestrzegal:

Gdyby ten jezyk zamarl, z nim by zamarla pami¢¢ o nas, 1 my bySmy
zapomnieli o tym, czym bylismy [...]*.

Dzielit si¢ whasnymi spostrzezeniami:

Ach, patrzylem ja na to, jak miejscami zamiera ta nasza polska mowal
Jak ,nadniemeriskie ziola” zasypuje j3 najpierw piasek i kurzawa ob-
czyzny, schnie, kartowacieje 1 wigdnieje [...]%.

Autor odni6st si¢ do przesladowari rodakéw w zaborze pruskim w okresie Kultur-
kampfu. Wydarzenia z obszaru Wielkopolski znal szczegélnie dobrze:

Panig 1 gospodynig jest w Polsce katolicka wiara, gdy za nig Wielko-
polska ponosila przez ostatnich lat pigtnascie srogi ucisk, i stala twardo
przy biskupach wig¢zionych 1 wyganianych, przy kaplanach sciganych,
1 dala ze siebie przyklad statosci 1 mestwa w katolickiej wierze!*

Bywa jednak, zwlaszcza po wielu juz latach, jakie uplynely od wydania drukéw oko-
liczno$ciowych, ze wystepuja trudnosci zwigzane z identyfikacja oséb. Samo dokladne
wezytanie si¢ w tekst oraz znajomo$¢ biografii autora nie wystarczy. Trzeba poznad srodo-
wisko, by méc ustali¢ tozsamos¢ danej osoby. Tak postapit przykladowo Wihadystaw Chot-
kowski w druku okolicznosciowym poswigconym Melanii Skérzewskiej®, w ktérym nie

4 W Chotkowski, Mowa powiedziana przy zwlokach s. p. Jézefa Ignacego Kraszewskiego. .., op. cit., s. 12.
4 Ibidem,s. 13.

% Ibidem.

% Ibidem.

47 Ibidem, s. 22.

Idem, Mowa Zatobna powiedziana na pogrzebie §. p. Melanii ze Skérzewskich hrabiny Skérzewskiej w koscie-



Druki okolicznosciowe $wiadectwem walki z uciskiem narodowym 223

wyjawil nazwiska emigranta po upadku powstania listopadowego, zmarlego na ojczy-
stej ziemi, Erazma Rykaczewskiego®. Przemilczal réwniez nazwisko Ignacego Polkow-
skiego®, skazanego przez zaborcg pruskiego na wygnanie z powoddw ogloszenia druku
okolicznosciowego 1 dzialalnosci zwigzanej z upamigtnieniem czterechsetnej rocznicy
urodzin Mikotlaja Kopernika. Zaréwno Erazm Rykaczewski, jak 1 Ignacy Polkowski ko-
rzystali z goscinnosci Melanii Skérzewskiej w Lubostroniu. Trzeba przyznad, ze trudnosci
z identyfikacja wymienionych oséb mogli mie¢ réwniez niektérzy dziewigtnastowieczni
czytelnicy. Publikacja ta byla sprzedawana m. in. w odleglym od Lubostronia Krakowie.

Dla podtrzymania ducha narodowego ogromne znaczenie miala dzialalno$é wy-
dawnicza prowadzona poza granicami kraju. Ze wzgledu na stosowang cenzure dziela
przemycano do ojczyzny. Réwniez ten fakt nie zostal przemilczany:

dal nam Bég po upadku, nad podziw wielu piesniarzy i pisarzy. Piesni
ich, cho¢ zakazywane, szly mimo to potajemnie za graniczne stupy;
unosily si¢ nad kolebksa niemowlat i w pier§ pacholat saczyly milosé
ojczyzny nieszczgsliwej, pragnienie wolnosci utraconej™.

Chotkowski skladal hold emigrantom, kreslac nastepujace stowa:

Po obcej ziemi bieleja kosci pracownikéw, co z nimi razem w zurawim
laricuchu wylecieli przodem 1 przed narodem $wiecili tym $wiatlem
ducha, ktéry od . $wiatlosci $wiata” zapozyczyli. Nosili cale zycie cegly
do budowy wspdlnego gmachu, a legli bez zaplaty na ziemi, jakg jest
uznanie braci®.

Stowa zawarte w druku okolicznosciowym kierowane byly do wszystkich, bez
wzgledu na pochodzenie. Mialy charakter uniwersalny 1 symboliczny. Autor czgsto
stosowal metafory. Wladystaw Chotkowski wyjasnil czytelnikowi wizje budowli:

Ten gmach wspdlny 1 budynek przyszlosci, do ktérego Kraszewski
dZwigal wapno 1 kamienie, my wszyscy stawiamy. Kazdy, kto uczci-
wie spelnia swéj obowigzek, przynosi do tejze budowy cegielke: czy
ziemianin, co pracuje nad podZwigni¢ciem naszego rolnictwa; czy
przemyslowiec, co nasz upadly przemyst dZwiga; czy ten, co mlodziez
chowa 1 uczy w duchu prawdy; czy ten, co ustawy paristwa na chrze-

le parafialnym w Labiszynie dnia 21 grudnia 1885, Poznari 1886.

4 Zob. R. Nowicki, Mowy pogrzebowe okresu zabordw. .., op. cif., s. 250-251.

0 Ibidem, s. 251.

5 W. Chotkowski, Mowa Zatobna powiedziana na pogrzebie §. p. Melanii ze Skérzewskich hrabiny Skérzew-
skiej..., op. cit., s. 14.

%2 Ibidem,s. 16-17.
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Scijariskie przywodzi zasady; czy tez ten, co naukom czy sztukom si¢
oddaje — kazdy przyczynia si¢ do tej budowy?.

Wskazywal, ze jednoscia 1 zgoda w przyszlosci bedzie mozna osiggnacé upragnio-
ny cel, tj. odzyska¢ suwerennosé. Opowiadal si¢ zdecydowanie za pracg organiczng,
a odrzucal mozliwos¢ kolejnego zrywu niepodleglosciowego. Weteran powstania
styczniowego ocenial sytuacje realistycznie. Doskonale wiedzial, ze wczesniej zadne
wystapienie zbrojne nie zakoriczylo si¢ sukcesem ,w stuletniej szkole nieszcze$¢™*.

Kaznodzieja ostrzegal przed grozacymi niebezpieczeristwami. Zachecal do trwania
na ojcowiZnie i obrony polskiej ziemi. W stowach skierowanych do kobiet wskazywal wia-

$ciwg droge postgpowania:

W reku waszym straz ognisk naszych, do ktérych sie wdziera obczyzna
szczelinami doméw naszych; wy przede wszystkim pozbadZcie sig sta-
rych naszych nalogéw dziedzicznych: zycia nad stan, préznosci lekko-
myslnej, strojnosci, rozrzutnosci — a wychowujcie przyszle pokolenie
w zamilowaniu pracy, skromnym przestawaniu na matym, oszczedno-
$ci, gospodarnosci, bez ktdrej ubozeja najbogatsze narody.

Hartujcie cialo waszych synéw;, aby w migkkosci wychowani, dla ciala po-
trzeby, nie uchylali karku przed wrogiem: oduczajcie ich tego, zeby cheiat
jeden stan zy¢ kosztem drugiego, lecz zeby si¢ uczyli wszystkich uznawad
za braci, jak nas wszystkich okrywa jedna siermig¢zna szata niedoli™.

Nie ulega watpliwosci, ze druki okolicznosciowe stanowig wazne 1 cenne $wia-
dectwo walki z uciskiem narodowym. Zasygnalizowane zaledwie wybrane problemy
1 podane przyklady nie wyczerpuja tematu. Wladystaw Chotkowski byl jedniym z wie-
lu autoréw, ktéry odwaznie sprzeciwial si¢ zniewalaniu umysléw w dobie zaboréw.
W drukach okolicznosciowych, wydawanych w jezyku ojczystym, zawarte s3 liczne
dowody §wiadczace o dzialaniach podejmowanych na rzecz zachowania tozsamosci
narodowej. W okresie niewoli dawaly one nadziej¢ na odzyskanie upragnionej nie-
podleglosci, a obecnie s3 wartosciowymi dowodami przeciwstawiania si¢ represyjnej
polityce paristw zaborczych.

33 Ibidem, s. 18.
5 Ibidem,s. 22.
55 Ibidem,s. 26-27.



